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nauslegen” jtatt , interpretieren’ gebraudt, jo wdre thm wabr- |

fcheinlicy der Fehler nicht begegnet.

3u 2) Wenn der alte Feldbmarfdyall Wrangel und der Naler
Liebermann regelmdpig ,mir” und , mich” verwedyjelten, fo
konnten fie {id) als Entjdyuldigung fiir diefe Berliner Lieder-
lichkeit tmmerhin auf ithre militdrijden und Riinjtlerijchen
Letjtungen  berufen.
Student den Werfall und den Wenfall durcheinandermwirft,
fo gibt es Ddafiic keine Entjdjuldigung, fondern nur eine
CrRldrung: mangelhafte Bolksfdhulbildung.

3u 3) Wer die NMiglidhkeitsform von ,,madjen” nidyt

3u bejudyen, jtatt auf Koften jeines Vaters die Biinke der
SHodjchule u driicken. Sd.

Aus dem Jdiotiton.

117. Heft (Fortfegung) SHuber & Co., Frauenfeld.

Stuche hiep frither allgemein das KRopftudy der Frauen;

es konnte weil oder farbig fein. So hiep auch diinne, feine
Letmwand, und infofern fie wei war, eignete fie fich zur
Bezeidnung der Bldjfe; dafer wird man in oftjdyweizeri-
jden Gegenden, auch wo keine RKRopftiicher mehr getragen
werden, tmmer nod) | jtudjebleid)”’. Das eitwort ftudje be-
deutet: foldhe Fiidjer mweben obder etwas damit bekleiden,
daneben aber auch jtofgen, insbejondere Cifenjtangen jtumpf
oder Riirger {chmieden, dann iiberhaupt verkiirgen ; bei Huggen-
berger nimmt einer an einem Sungen Radye dafiir, dafy ihm
der Alte ,vor Jor und Fag anere €hilbi .. . en fiiffrankige
Goggshuet g¢'ftudyt het”. it der Bedeutung jtofen wird
Gitudyel und Gitiichel verwandt fein, 3. B. ,das Chinber-
gitiidyel i de Laube” (v. Greyerz).
- JeitgemiB niutet die Stelle aus einer Urkunde des 18.
Sabrhunderts an: ,Wann die Herren Jefuiten im Land,
o kommen frembde Studenten auf Schyweiz ju jtudieren und
bringen Geld ins Land”. Aus dem iircher Unterland wird
der OSprud) berichtet: |, Die [uftigite Stubente gend die bejte
Prarrer”. Sdyon der Lugerner Pfarrer Ineidjen jagte (um
1800): , Wie fchlimmer Student, wie friimmer Pfaff”. Die
Bolksphantafie traut jogar den Iieren zu, daf fie jtudieren
konnen, 3. B. vem Kanali=(Rardinal-)vogel, , wenn er das
Borgepfiffene ober Vorgeorgelte fchwad) nacdyahmt, indem er
abwed)felnd das Kopfdjen hin und her bewegt” (o berichtet
der Appengeller Tobler), oder einem miiden Pherde, das
den KRopf hangen [aft (Aargau), einem Stier, der mit un-
beweglichem Ropfe bdajteht (Mosnang), einer Kubh vor
Hufrefigem* (nidyt jhmackhaftem) $Heu. Bei Reinhart hockt
ein [iebeskranker Burfdye hinter bem Jaubenfchlag, ,, jtudiert
und madgt KRalender”. Im Aargau antwortet einer auf die
Srage: ,Was ftudiert?: | Halbbage, aber fie wend nid
rund werde”. €in St. Galler Oberlinbder erklirt: , Me fait
al, d's Stubdiere chojti vil Gelt; d’'s Nitftudiere aber djojtet
me'’. Jleben dem lateinijchen Wort Studium, das mund-
artlid)y auc) vorkommt (in Uri als Studi, in Nidwalden
als Stuidi) hat jid) die Munbdart das Wort Studierig gefdaf-
fen; der Vater jchickte frither feinen Sobhn ,,i D’ Stubdierig"
und mwartete, bis er wieder ,ab’ oder ,vo der Stubierig”
heimkant,

Stiideli und Stiidi find im Emmental beliebte Kurz-
formen fitr Chriftine, iiber deven verjchiedenen Gefiiflsmwert
die  Gotthelfjtelle aufkldrt: ,,Sie (die Gropmutter) war
eine riiftige Srau, aber gehn Veine und wangig Arme
batte fie dody nicht; fie rief daber: Stiideli! Lifebetli! Bii-
beli!, bann Otiidi, Lifebet, Bibi!” Iody etwas weniger
hrtlidy ift bann Stiibdle.

Wenn aber ein deutfchjchweizerijcher

Yom Biidyertifd.

' Jojef Reinbart, Lehrzyt-Bfdidyten und Bilder us mym

Zdbe. Yerlag von A. Frande, Bern 1938. 7 §r.

Cs fei eine Sdyande, meinte ein Entriifteter im Kampf-
getiimmel, daf es Schweizer gebe, die ein franzdiijches Budy
leichter lefen als ein in Mundart gejdjriebenes. Sy be-
kenne, dap das neben taujend andern mich) mit trifit. Sd

| lefe felten Nundartbiicher, Romme darin u langjam vorwirts.

Cinmal wieder habe ich nad) einem folchen gegriffen, und

cnun Rann i) es nicht lafjen, meiner Sreude iiber diefe
3u bilden vermag, tdte befjer, nodymals die Primarjdjule |

prdchtige Leiftung jchmweizerdentidyer Runit Uusbdruck ju geben,
und dem Bediirfnis, andere auf Reinharts Bud) hingu-
weifen. It weil es befprodyen werden mufte und ich das

- yiibernommen hatte”, fonbern rein nur weil ich nicht {chwei-

gen kann. $Hier haben wir gejunden Schweizergeift; Rein-
hart erzdhlt aus den Crlebunifjen eines Schulmeifters: ein

- wenig KRantonsjdule und Seminar, ein wenig Dorfleben
L und Gefangverein, Alltagsidyule mit Buben und Neitlenen,
- ldndlidyes ZThedterlen, Vereinsausfliige, angebrachter und

unangebrachter Heimatjchug. Wir hisren von Fahnen, Wett-
jingen, Proben im Wirtshaus, von jdhldfrigen Schuljtunden

Cam Zag nad) allulangem $Hocken, von unwillkommenen

Qnfpektionen ju ungelegener 3eit, von gefidhrlidien Wirts-
tochtern und erquickend braven armen Nadchen. Es ijt
nicht die Dorfelt des Pfarrers von Liigelfliih, wir find
unter Arbeitern einer Schubfabrik, im katholijchen Solothurn,
bet fortjchrittsfrohen Mannen der Achtziger und Meungiger
Sabre, — und es ijt dod) wieder das Bolk des grofen
Berners, unfjer Bolk, binter deflen mancherlei kleinen
Denjdylichkeiten eine adjtbare Gebdiegenheit zu jehen ift und
immer wieder hervorbricht. Humor und Schalkhaftigkeit des
Crzdblers jind ebenjo fret von Gejdymacklofigkeiten und ge-
fudytem Wik, wie die Vorfiihrung von Armut, Leiden, Krank-
heit, Ungliicksfall, Sterben, edyter Frommiigkeit fret von aller
unechten Gefiihligheit. Was aber fajt am meiften erfreut,
ijt die Cdytheit der Spradje. So reden fie wirklicy, die
Leute am Fuf des Juras. Die Derbheit geht nirgends bis
gur — unferm BVolk dod) aud) nidht fremden — Unfldtig-
keit, die Sdhlichtheit wirkt nie trivial. Die BVergleiche und
Bilder find Rojtlid); Worter lefe ich, die mid) um 50 Jahre
guriick, in die Rindheit und Schiilerzeit, verfefen, weil idy
jie feither nicht mebhr gehort, aber fofort in ifrer heimeligen
Urechtheit wieder erkenne. Man muf das BVolk, das man
fo reden hort, fo Reck und jo jchambaijt, lieb haben. Gerade
diefes Volk der Solothurner, das da fo wijden den
Jrichtigen”, den ,guten” Rantonen bdrin fjteckt und nicht
leicht in feiner Cigenart jo recht erkannt und gemwiirdigt
wird. Das ijt das {dhone Los eines edjten RKiinjtlers, dap
et Deuter jeines BVolkes fein darf. Ed. Bloder.

Paul ZLang, DBalladenbudy fiiv Sdyweizer Scdulen.
148 Geiten, geb. 2 Fr. 90 Rp.
Berlag Helbing & Lidytenhahn, Bajel.

Ferdinand Avenarius’ kojtlides Balladenbudy it lingjt
vergriffen; andere Sammlungen find es auch oder fie find
nac) Grundidfen umgearbeitet worden, die nicht mehr die
unfern fein Ronnen. Darum find wir dankbar fiir diefe
billige fhweizerifhe Sanunlung, die von den leben
alten Bekannten faft alle enthdlt — von der Lenore iiber
den Crlkdnig und die BViirgjchaft um Gliick von Eden=
hall. Faft ein Biertel find {chweizerijches Erzeugnis, davon
fiinf in PMundart; die Auswab!l it alfo gut vaterldndifch,
aber in verniinftigem Make, nach dem Snbalt in Gruppen
geordnet. Fiir Sdyule und Haus jehr zu empfehlen. (Jur

| 2- 5. 90-Ryp.Y)
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